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Customized solutions that drive results
Soluciones personalizadas que entregan resultados
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With over four decades of experience in the packaging industry, Raumak specializes in
creating customized solutions, adapting its projects to the specific needs of each client.
The brand has a strong global presence, currently with over 6,000 machines in operation
in more than 50 countries. These numbers reflect the trust and credibility earned
throughout its history. Our headquarters are located in Santa Catarina, Brazil, and it also
has a branch in Suwanee, United States, and sales offices in Mexico and Colombia.

Con mads de cuatro décadas de experiencia en el mercado de packaging, Raumak es especialista en la
creacion de soluciones personalizadas, adaptando sus proyectos a las necesidades especificas de cada
cliente. La marca tiene una fuerte presencia global, actualmente con mdads de 6.000 mdquinas en
operacion en mas de 50 paises. Estos numeros reflejan la confianza y la credibilidad conquistadas a lo
largo de su historia. La matriz estd ubicada en Santa Catarina, Brasil, y también cuenta con una sucursal
en Suwanee, Estados Unidos, y oficinas de ventas en México y Colombia.



Check out the main QRAUMAK

features of our machines PACKAGING

Conozca las principales
caracteristicas de
nuestras maquinas

Sensors for fault detection and consumable level monitoring
Sensores que permiten identificar fallas y niveles de consumibles

Stainless steel or carbon steel
Lifting lugs structure with epoxy paint finish
Asas/orejas para izado Estructura en acero inoxidable o acero al

carbono con acabado en pintura epoxi

Customization:
Custom-engineered for each application
Disefiado a la medida para cada aplicacion. Stack Light
Torreta de sefializacién

Manual or automatic feeding

. > . Easy-to-clean design
Alimentacion manual o automdtica

Diserio de fdacil limpieza

INFINITY CARTON

Easy access
for maintenance
Amplios accesos

para mantenimiento

W Agriculture Puertas de acrilico
Agricultura

Pharmaceutical
Farmacéutico
A Construction
TV Construccion Civil

Paper and Cellulose
Papel y Celulosa

83 Rubber and Plastic
Caucho y Pldstico
"B\ Chemicals and Cleaning
A Quimicos y Limpieza
Hygiene and Cosmetics
Higiene y Cosméticos

Medical and Dental
Médico y Odontoldégico

SEGMENTS SERVED
SEGMENTOS ATENDIDOS

Pet
Pet
Tobacco )
Tabaco Safety: Machines
designed in compliance
Beverages with NR12 standards
Y Bebidas Seguridad: Mdquinas en c tibl
conformidad con la norma NRI12 onveyors compatibie
Meetgl’ﬂuﬁ] 9y with existing production lines
9 Cintas transportadoras interconectables
@ Food con la linea ya existente
Alimenticio Acrylic doors

Remote access capability
Posibilidad de acceso remoto

HMI with 10" color touchscreen
HMI con pantalla tdctil a color de 10"

WWW. RAUMAK .com.br
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BAGGING & POUCHING SYSTEMS QX
ENVASADORAS

Our bagging machines operate in continuous or intermittent motion. Depending on the
application, they can produce up to 120 bags per minute, and different bag formats can be
produced on the same machine. They feature a quick-change format system that
significantly reduces setup time. The result is a more efficient production process, with less
downtime and lower labor and operating costs.

Nuestras empacotadoras operan en modo continuo o intermitente. Segun el tipo de aplicacidn, pueden
producir hasta 120 paquetes por minuto y; con la misma mdquina, es posible producir diferentes formatos de
paquetes. Cuentan con un sistema de cambios rdpidos de formato que reduce significativamente el tiempo
de setup. El resultado es una produccion mds compacta, con menos paradas y menor costo operativo.

SPEED BAG R9

BIG LINE

POUCH LINE

Tap here for more information g g/

Toque aqui para mds informacién



https://drive.google.com/drive/folders/16g6W2221u8JmC_XSb_ZpKnoF18w9tgPA?usp=drive_link

CARTONERS LYRAUMAK
ESTUCHADORAS

Our cartoners operate in intermittent or continuous Motion and can produce, depending on
the application, up to 150 cartons per minute. They feature quick format changeovers and
provide flexibility for handling different carton sizes, products, and production volumes.
Automating this process reduces labor and operating costs and increases production capacity,
in addition to delivering consistent, high-quality cartons, adding value to the final product.

Nuestras estuchadoras operan en modo intermitente o continuo y pueden producir, segun el tipo de
aplicacion, hasta 150 estuches por minuto. Cuentan con cambios rdpidos de formato y permiten
flexibilidad para operar con diferentes productos y volimenes. Automatizar este proceso reduce los costos
operativos y aumenta la capacidad de produccion, ademds de entregar estuches uniformes y
profesionales, agregando valor al producto final.

INFINITY CARTON
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https://drive.google.com/drive/folders/1wQF15IOr8fngwMS6lhap8tH3PDizlwTj?usp=drive_link

BALERS LYRAUMAK
ENFARDADORAS

Raumak balers create compact and uniform bales. They can be fed by more than one
machine simultaneously, produce up to 20 bales per minute depending on the application,
and produce different bale formats on the same machine. The result: a more efficient and
cost-effective operation, with packaging that facilitates handling, stacking, and logistics.

Las enfardadoras Raumak crean fardos compactos y uniformes. Pueden ser alimentadas por mds de una
madquina simultdneamente, armar hasta 20 fardos por minuto segun la aplicacion, ademds de producir
diferentes formatos de fardos en la misma mdquina. El resultado: una operacion mds dgil y economica,
con empaques que facilitan la manipulacion, el apilamiento y la logistica.

MULTI BALER

8 @ @ 8 Tap here for more information *: -
= Toque aqui para mds informacion &B



https://drive.google.com/drive/folders/1erb6HNvWei0wTWcxnFHwBU4UNzbvs87Q?usp=drive_link

CASE PACKERS LYRAUMAK
ENCARTONADORAS

Raumak case packers are designed to form, erect, and seal corrugated cardboard cases.
Available in RSC (Regular Slotted Container) and WA (Wrap Around) case configurations,
they are available with hot melt glue or tape sealing systems. Depending on the
application, they can produce up to 15 cases per minute and feature quick format
changeovers. The result is more efficient end-of-line operations with reduced downtime.

Las encartonadoras Raumak estan disefiadas para formar, armar y cerrar cajas de carton corrugado.
Disponibles en configuraciones de caja americana (RSC)y caja WA (Wrap Around), cuentan con cierre por
cola caliente (hot melt) o cinta adhesiva. Segun el tipo de aplicacion, pueden producir hasta 15 cajas por
minuto y cuentan con cambios rdpidos de formato. El resultado es una produccion con menos paradas y
agilidad en el final de linea.

E Tap here for .

more info '\
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https://drive.google.com/drive/folders/1BjvTX2QR8nUVIpA0CesbrXIPMv94KfKO?usp=drive_link
https://drive.google.com/drive/folders/12pei-LV_nRFhB1V1_97ZsxNaVwO0wpjv?usp=drive_link

PALLETIZERS / COBOTS LYRAUMAK
PALETIZADORAS / COBOTS

The Raumak palletizing cell reduces labor and operating costs by replacing manual labor.
Depending on the application, it can reach up to 10 cycles per minute. The Raumak
Palletizing Cell uses a collaborative robot, which operates safely alongside personnel
without requiring safety fencing, and can be integrated into existing systems, simplifying
integration and implementation.

La célula de paletizado Raumak reduce los costos operativos al reemplazar el trabajo manual. Segun el
tipo de aplicacion, es posible alcanzar hasta 10 ciclos por minuto. La Célula de Paletizado Raumak utiliza
un robot colaborativo, que trabaja con seguridad al lado de las personas sin necesidad de rejas de
proteccion, y puede integrarse a sistemas ya existentes, facilitando su implementacion.

PALLET LINE
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https://drive.google.com/drive/folders/1-U46ovW6QHHkqYC--Rhv6BCc55lwNHri?usp=drive_link

BLISTER MACHINES LYRAUMAK
EMBLISTADORAS

The Raumak blister machine delivers a premium-quality packaging and high protection
with uniform and precise blister packs. On the same machineg, it is possible to produce
multiple blister formats. Depending on the application, it can reach up to 30 cycles per
minute. This solution delivers more productivity and lower cost per blister package.

La emblistadora Raumak entrega un resultado premium y alta proteccion con blisters uniformes y
precisos. En una misma maquina, es posible producir varios formatos de empaque. Segun el tipo de
aplicacion, es posible alcanzar hasta 30 ciclos por minuto. Esta solucion entrega mds productividad y un

mejor costo-beneficio por empaque.

BLISTER LINE
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https://drive.google.com/drive/folders/1tk5h9mKkd9CqYq_m_gF7HJ-iJcTGI1Ht?usp=drive_link

THERMOFORMERS LYRAUMAK
TERMOFORMADORAS

The Raumak thermoformer molds plastic films into custom cavities and seals them with a
top film, producing rigid or flexible packaging for food and non-food applications. This
machine can be configured for multiple package formats and depths. Depending on the
application, it can reach up to 30 cycles per minute.

La termoformadora Raumak moldea peliculas pldsticas en cavidades a medida y realiza el sellado con
pelicula superior, produciendo empaques rigidos o flexibles para alimentos y no alimentos. Esta mdquina
puede ser disenada para aceptar multiples formatos y profundidades. Segun el tipo de aplicacion, es
posible alcanzar hasta 30 ciclos por minuto.

THERMO LINE
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https://drive.google.com/drive/folders/1gqQi1MNRLqnQD7JqfnOQcrX4Yi1y2dLY?usp=drive_link
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Head Office - Matriz | +55 (47) 3370-4540
Rua Raulino Kreis, 136 | Ilha da Figueira
89258-170 | Jaragua do Sul | SC | Brasil

U.S. Branch Office - Filial | +1 (470) 294-1071
1049 Industrial Ct | Suite C
Suwanee | GA | 30024 | Estados Unidos
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@raumakpackaging
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https://raumak.com.br/
https://br.linkedin.com/company/raumakpackaging
https://www.instagram.com/raumakpackaging/
https://www.facebook.com/raumakpackaging/
https://www.youtube.com/c/RaumakPackaging



